


-3.48dBm
5866MHz

T12.

E2.A37. E1.

A13.A1. A4. A6. A7. A10. A17.

FR : assemblage / ES : ensamblaje / PT : montagem / IT : assemblaggio / 
EL : συναρμολόγηση / PL : montaż / UA : збірка / RO : asamblare / 
BR : montagem / NL : samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR : Utilisation / ES : Uso / PT : Utilização / IT : Utilizzo
EL : Χρήση / PL : Użycie / UA : Використання / RO : Utilizare / 
BR : Utilização / NL : Gebruik / DE : Verwendung / EN : Use

FR : CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / 
PT : CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / IT : CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : ΤΕΧΝΙΚΆ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ / PL : CECHY TECHNICZNE / UA : ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ / 
RO : CARACTERISTICI TEHNICE / BR : CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN 
/ DE : TECHNISCHE MERKMALE / EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS

Max.4.2w
IP65

3.7V

T10.T6.

2x3.7V

Li-ion
battery

2200mAh

USB-C
5VDC, 2A
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x3B

6mm
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FR : désactiver le mode veille profonde 
ES : desactivar el modo de sueño profundo 
PT : desativar o modo de sono profundo 
IT : disattivare la modalità di sospensione profonda 
EL : απενεργοποίηση της λειτουργίας βαθιάς ύπνωσης
PL : wyłącz tryb głębokiego snu
UA : деактивувати режим глибокого сну
RO : dezactivați modul de somn profund
BR : desativar o modo de sono profundo
NL : diepe slaapstand deactiveren
DE : Tiefschlafmodus deaktivieren
EN : de-activate deep sleep mode
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FR: Charger uniquement en intérieur 
ES: Cargar solo en interiores 
PT: Carregar apenas em ambientes internos 
IT: Caricare solo in ambienti interni 
EL: Φορτίστε μόνο εσωτερικά 
PL: Ładować tylko w pomieszczeniach 
UA: Заряджати лише в приміщенні 
RO: Încărcați numai în interior 
BR: Carregar apenas em ambientes internos 
NL: Alleen binnenshuis opladen 
DE: Nur im Innenbereich aufladen
EN: Charging indoors only

>8H

3H

USB-C

1

5



<1s

ON

10% 100%
10% 100%

2

OFF*long press

FR: *appui long ES: *pulsación larga PT: *pressão longa IT: *pressione a lungo EL: *μακρά πίεση PL: *długie naciśnięcie 
UA: *довгий натиск RO: *apăsare lungă BR: *pressão longa NL: *lang indrukken DE: *langer Druck
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100% 100%100%

10%

100% 100%

3m

21 3

15S

1.5m 1.5m1.5m

>3s

3m

21 3

15S

1.5m 1.5m1.5m

100% 10%

100%

100%
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5s

10% 100%

ON

4
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FR : activer le mode veille profonde
ES : activar el modo de sueño profundo
PT : ativar o modo de sono profundo
IT : attivare la modalità di sospensione profonda 
EL : Eνεργοποίηση της λειτουργίας βαθιάς ύπνωσης 
PL : włącz tryb głębokiego snu
UA : активувати режим глибокого сну
RO : activați modul de somn profund
BR : ativar o modo de sono profundo
NL : diepe slaapstand activeren
DE : Tiefschlafmodus aktivieren
EN : Activate deep sleep mode
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FR - Adeo Services déclare que l’équipement 
radioélectrique portant la référence 
mentionnée en première page de ce document, 
est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
complet de la déclaration UE de conformité est 
disponible à l’adresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de 
radio que lleva la referencia mencionada 
en la primera página de este documento, es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto 
completo de la declaración de conformidad de 
la UE está disponible en la siguiente dirección 
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento 
de rádio com a referência mencionada na 
primeira página deste documento está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O 
texto completo da Declaração de Conformidade 
da UE está disponível no seguinte endereço 
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT -  Adeo Services dichiara che 
l’apparecchiatura radio recante il riferimento 
indicato nella prima pagina del presente 
documento è conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di 
conformità dell’UE è disponibile al seguente 
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services δηλώνει ότι ο 
ραδιοηλεκτρικός εξοπλισμός που φέρει την 
αναφερόμενη αναφορά στην πρώτη σελίδα αυτού 
του εγγράφου, συμμορφώνεται με την Οδηγία 
2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της Δήλωσης 
Συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο στην 
ακόλουθη διεύθυνση ιστοσελίδας: www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oświadcza, że urządzenie 
radiowe opatrzone numerem referencyjnym 
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego 
dokumentu jest zgodne z dyrektywą 2014/53/ 
UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE 
jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

UA - Adeo Services заявляє, що 
радіообладнання, з посиланням на першій 
сторінці цього документа, відповідає 
Директиві 2014/53/ЄС. Повний текст 
Декларації про відповідність ЄС доступний 
за наступною веб-адресою: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declară că echipamentul 
radio care poartă referința menționată pe 
prima pagină a acestui document, este în 
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul 
integral al Declarației de Conformitate a UE este 
disponibil la următoarea adresă web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - A Adeo Services declara que o equipamento 
de rádio que possui a referência mencionada 
na primeira página deste documento, está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O 
texto completo da Declaração de Conformidade 
da UE está disponível no seguinte endereço da 
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de 
radioapparatuur met de referentie vermeld 
op de eerste pagina van dit document, 
in overeenstemming is met Richtlijn 
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het 
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklärt, dass das 
Funksendegerät mit der auf der ersten Seite 
dieses Dokuments genannten Referenz in 
Übereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollständige Text der EU-
Konformitätserklärung ist unter folgender 
Webadresse verfügbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio 
equipment bearing the reference mentioned on 
the first page of this document, is in conformity 
with Directive 2014/53/EU. The full text of the 
EU Declaration of Conformity is available at 
the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com



Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 

FR
Cet appareil,
ses cordons,

se recyclent

Made in China
Країна походження: Китай

UA

ZA

BR

  

  

  

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790  RONCHIN - FRANCE

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, 
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, 
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South 
Africa.
Tel: +27 10 493 8000  Email: contact@leroymerlin.co.za.

LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM 
CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º andar cj 61 a 64, Vila 
Cordeiro, São Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 
4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376

Виробник: ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. Саді Карно, СS 00001, 
59790 Роншен, Франція.
Імпортер: ТОВ "Леруа Мерлен Україна", 04201 Україна, 
м.Київ, вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00. Імпортер 
приймає претензії від споживачів щодо товару, а також 
проводить його ремонт, технічне і гарантійне 
обслуговування

www.product-regulatory.adeoservices.com

EAN : 3276007823028
ADEO Key : 91468698

(1) FR : Garantie à la résistance corrosion / ES : Garantía de resistencia a la corrosión / 
PT : Garantia de resistência à corrosão / IT : Garanzia di resistenza alla corrosione / 
EL : Εγγύηση αντοχής στη διάβρωση / PL : Gwarancja odporności na korozję / 
UA : Гарантія стійкості до корозії / RO : Garanție la rezistența la coroziune / 
BR : Garantia de resistência à corrosão / NL : Garantie op corrosiebestendigheid /
DE : Garantie auf Korrosionsbeständigkeit

8

2

*Année de garantie /años de garantía / Ano de garantia / Anno 
di garanzia / Έτος εγγύησης / Rok gwarancji / Гарантіяроків / 
Anul de garanție / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der 
Garantie / Year of guarantee

** réparable / reparable / reparável / riparabile / διορθώσιμος 
/ naprawiany / ремонтний / reparabil / reparaturfähig / 
reparável / herstelbaar  / reparierbar / repairable




